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Uvod

Jazykova analyza, kterou jsme zpracovali, je zaloZena na postupech a kritériich popsanych
v ivodu textu Analyza a hodnoceni jazykové urovné vybranych potadii Ceské televize za
1. pololeti 2006. Za primarni povazujeme pozadavek kultivovanosti vyjadfovani, kterou
chapeme jako spravnost a piiméfenost jazykového projevu s ohledem na situacni a zanrové
aspekty. Tentokrat jsme analyzovali pofady 90’ CT24, Auto moto svét, Fenomén &eského skla,

Kluci v akei, Zpravicky.

90° CT24

Potad 90’ CT24 (napf. na webu Ceské televize nazyvany téz Devadesatka) je
devadesatiminutovy zpravodajsko-publicisticky blok vysilany kazdy den kromé soboty na
kanalu CT24.

Nase analyza je zamétena na jazykovy projev téchto moderatori a moderatorek: Roman
Fojta, Klara Radilova (Bazalova), Vanda Kofrotiova, Jifi Vaclavek, Tereza Reznitkova
a Vendula Hornikova; s ohledem na rozsah analyzy ponechavame stranou jazykovy projev
moderatora pocasi, kteti vystupuji v ivodu kazdého poradu.

Pro vSechny moderatorky a moderatory shodné plati, ze uzivaji tvaroslovi spisovné
cestiny, odchylky od néj jsme nezaznamenali zadné. VSichni mluvi ve vhodném tempu, témét
vzdy s nalezitou intonaci. Uzitd slovni zasoba je piiméfend zanru pofadu a konkrétnim
probiranym tématiim. Rozhovory vedou moderatofi s vysokou profesionalitou. Hostim ve
studiu, ptipadné hostiim pfipojenym online ptes Skype ¢i na telefonu jsou empatickymi a dobie
pfipravenymi partnery. Otazky, které pokladaji, jsou srozumitelné a jednoznac¢né. Nedochazi
k prekryviim replik, tj. soubéznému mluveni moderatora a hosta. Pokud se vyskytne néjaka
neobvykla situace, napf. je rozhovor nahle preruSen zivym vstupem nebo dojde k technickym

obtizim, tfeba se nedafi navazat telefonické spojeni s hostem, vzdy ji vyfesi prostiednictvim



pohotového a kultivovaného komentare. V dalSim textu se vyjadiime k jazykovému projevu
jednotlivych moderatort.

V mluveném projevu Romana Fojty jsme nezaznamenali Zadné nedostatky, plati pro n¢j
bez vyjimky vse, co bylo uvedeno v pfedchozim odstavci.

Klara Radilovd (Bazalovd) vyjimecné vynechava souhldasky na hranicich slov,
zaznamenali jsme napt. chybéjici ch ve spojeni pohonny hmot. V jediném piipad€ jsme u ni
zachytili nevhodnou vazbu: Lidé si budou muset odeprit od svého komfortu. Vhodnéjsi
formulace by znéla: Lidé si budou muset odeprit sviij komfort. Déale jsme si u této moderatorky
vS§imli, ze v uvodnim piehledu jsou jednotliva témata (kromé prvniho) uvozena spojkou a.
Domnivame se, ze dostate¢nym piedélem mezi tématy je kratka pauza.

U Vandy Kofronové nékdy slySime nendlezité dlouzeni samohlések; prodlouzeni
samohlasky znacime dvojteckou, napt. kroky:, co: to:, Ze:, proto:. Dale se u této moderatorky
obcas vyskytuji slySitelné nadechy. Konecné upozornime na ojedin€lé neobratné navazovani
jednotlivych vét. Slo o tento ptiklad: V bieznu jsme vidéli vyjelo sedm set piepravcii na silnice,
aby prave upozornilo na ten probléem. Mezi slovy videli a vyjelo zamérné nepiSeme ¢arku,
abychom naznacili, ze zde nedoslo k Zadnému intona¢nimu piedélu. Slova videli a vyjelo byla
vyslovena v rychlém sledu za sebou s rovnou intonaci. Nalezité by bylo umisténi néjakého
spojovaciho vyrazu, napt.: V breznu jsme videéli, Ze vyjelo sedm set prepravcii...

Jan Vaclavek obcas umistuje kratkou stfedovou samohldsku za slova zakoncena
souhlaskou; tuto samohlasku, jez se vyslovnostné¢ pohybuje mezi a a e, oznaCujeme a, napf.
v souladu s ustavnima poradkema, Zemana, senata vyzvala apod. Takto vyslovena slova jsou ve
vysledku o slabiku del§i. Dale je u tohoto moderatora nékdy slySitelna ponckud oteviena
vyslovnost samohlasky e, jez se v n¢kterych ptipadech blizi téméf a.

Ve vyslovnosti Terezy Reznitkové je slySet mirny lambdacismus, tj. nenéleZita realizace
souhlasky /. Tato drobna ortofonicka odchylka vSak nijak nebrani porozuméni.

U Venduly Hornikové rovnéz pozorujeme umistovani stiedové samohlasky za slova
zakoncend souhlaskou, napt. byta, koruna, pomoca, ja jsema dnesa cetla, navic tato samohlaska
je nékdy realizovana jako dlouha (2.), takze mtize byt 1 dels$i nez jednoslabicné slovo, kter¢ ji
predchazi, napt. ted.. Sttedova samohlaska nékdy stoji 1 na samém zacatky véty: 2 pokud se
podivame... Konecné jesté¢ poznamenejme, ze v projevu této moderatorky je nékdy nadbytecné
uzivano slovo tedy.

Veskeré problematické jevy, které byly u jednotlivych moderatorti uvedeny, jsou v jejich

mluveném projevu drobnostmi, které¢ nenarusuji celkovy velmi dobry dojem.



Shrnuti: Moderatorky a moderatofi, na jejichz projev se nase analyza zaméfila, jsou velmi
dobrymi mluv¢imi. Bez problémt uzivaji spisovnou ¢estinu. Dobie zvladaji vedeni rozhovorti

s hosty, a to po celou dobu pofadu, jehoZ stopaz je v ramci pofadii Ceské televize velmi dlouha.

Auto moto svét

Auto moto svét je 26minutovy magazin vénovany motorismu, ktery vzdy jednou tydné vysila
program CT2. Ve sledovaném obdobi se na jeho moderovani podileli Jitka Polakova, Radek
Vrtal, Ondiej Chamilla a Jakub Rejlek, na jejichz jazykovy projev je naSe analyza zaméfena.

Obecné Ize tici, Ze vSichni ¢tyii mluvci jsou pro tento porad zvoleni vhodné, z jejich
jazykového projevu je ziejmé zaujeti tématem. Texty, které moderatoii ve studiu ¢i pfi jizdé
v testovanych vozech pronaseji, jsou vzdy dobie logicky vystavény.

U vSech moderatort pievlada uzivani tvaroslovi spisovné Cestiny, které u R. Vrtala neni
naruSeno prakticky nikdy (namétkou: necekané zrychleni, tocivy moment, dotykova tlacitka,
dvacetiletého ridice apod.), ze zachycenych odchylek od spisovného tvaroslovi u ostatnich
moderatora muzeme napiiklad uvést plech je pod prahama; ty ctyri plnohodnotny mista, na

Z dal$ich odchylek od spisovné Cestiny upozornime na kraceni dlouhych samohlasek:
ve chvili (misto chvili), koupim si (misto koupim), chvalim (misto chvalim), pod nim (misto
nim), nekolik plusu (misto plusit), vesmirneho (misto vesmirného), vynechavani hlasek c¢i
hlasky: projiska (minéno projizd'ka, nélezitd vyslovnost by méla byt projistka), jesi (misto
jestli), samorené (misto samoziejmé), automobilovo hdadanku (misto automobilovou), tehle
(misto téchhle), poledu (misto pohledu), folsvagen (minéno Volkswagen, ve vyslovnosti
chybélo k: folksvagen), kruovy objezd (misto kruhovy), na druou stranu (misto druhou), ktery
sem jizdne vidy docela libil (misto ktery se mi). Déle jsme zaznamenali vlozeni souhlasky:
obzvlastnit (misto ozvlastnit), vyslovovani znélych hlasek misto nalezitych neznélych: Zivozd
jeho motoru (misto zivost), vydad na dalnici (misto vydat na), zjednoduSenou vyslovnost
vedouci zaroven ke zkraceni o jednu slabiku: 7idka (misto nejaka), interjéru (misto interiéru,
vyslovovano: interijéru).

Vicekrat jsme v reportdzi vénované autu Seat Ibiza zachytili vyslovnost [ibica].
Vyslovnost, ktera se blizi vyslovnosti v pivodnim jazyce, by vSak méla znit [ibisa]. V Gizu se
dale vyskytuje vyslovnost [ibiza], vychazejici z pisemné podoby. Vyslovnost [ibica], ktera se

vyskytuje v reportazi, je ovlivnéna nejpravdépodobnéji némcinou.



Ojedin¢le jsme zachytili vyslovnost [standartu]: co se vymyka béznému standartu misto
nalezit¢ podoby [standardu], kterd odpovidd i pisemné podobé tohoto slova: standard,
standardu.

V nasledujicim ptikladé se budeme vénovat pouziti tzv. razu, ktery znacime ?: Kdysus
(minéno kdyz uz) si stanovite rozpoceta (min€no rozpocet a) vyberete typ vozu, ktery chcete,
zacinate s vyhledavanim na Zinternetu (...) Souale (minéno jsou ale) jesté nejaka dalsi
pravidla. Vyslovnost s razem, kterd zaznéla ve spojeni na Zinternetu, by byla vhodna také ve
spojenich kdyz Puz, rozpocet ?a, sou ?ale, v nichz by rdz napomahal signalizaci hranice mezi
jednotlivymi slovy, a tak posluchac¢lim usnadioval porozuméni.

Témét bezchybné je v tomto magazinu sklonovani ¢islovek, jez je v pofadu velmi hojné
a podstatné, namatkou: pod Sesti sty tisici, se sto padesati konimi a mnoho podobnych ptikladi;
vyjimecné pochybeni jsme zachytili u pouziti Cislovky dve: s dvémi spojkami; zde mél zaznit
nalezity tvar dveéma.

Opakované¢ (a u vSech moderatoril) jsme zaznamenali nevhodné intonovani ¢i
umistovani pauz. V nasledujicich ptikladech oznacujeme klesavou intonaci | a stoupavou
intonaci 1.

Vime jiz 1 Ze podobné motory vyviji kuprikladu Toyota a Lexus | ale nyni se k nim
pridava jeste americké GSM PAUZA které svuj piivodni naftovy motor o objemu 6,5 litrit PAUZA
chce predélat na vodik |. Pied slovem ale by byla vhodnéjsi intonace rovna nebo stoupava,
nebot’ véta zaCinajici slovy ale nyni... tvoti s ptedchozimi vétami logicky, obsahovy celek.

Analogickymi ptiklady jsou dale tyto: Velkou proménou prosel i stredovy panel | na
jehoz vrcholu je komunikacni systéem |; Lékar posila ridice seniory ke specialistum | coz
nejcasteji byva ocni lékar, kardiolog nebo dopravni psycholog | kteri dale rozhoduji |; Je to
holt ekvivalent himalajského Serpy | ktery vam vase véci PAUZA donese na jakoukoliv horu |.
Pted spojovacimi vyrazy na jehoz, coz, kteri a ktery by bylo ve vSech ptipadech vhodnéjsi uziti
intonace stoupavé, piipadné rovné, kterd by signalizovala logickou provézanost jednotlivych
veét souveti. Uziti klesavé intonace naopak naznacuje ukoncenost, oddélenost vét v souveéti.

V posledné¢ uvedeném piikladé (Je fo holt...) je dale nelogické umisténi pauzy mezi
slovy veci a donese. Je mozné, ze nejen v tomto piipad€ je na viné nespravné hospodareni
mluvcéiho s dechem. Podobné jsme nelogické umisténi pauz zachytili napt. jesté v téchto
ptipadech: coz mi PAUZA pomiize resit PAUZA krizové dopravni situace; ... a na trasu PAUZA
se vydam znovu.

Jesté se strucné zminime o individualnich vyslovnostnich nedostatcich. J. Rejlek

nevyslovuje spravné 7, vyslovnost neznélé varianty této hlasky se u n¢j nékdy blizi témét s. Ve



vete Proverte diilezité casti auta sami znélo prvni sloveso jako provéste, coz by — ovSem bez
znalosti kontextu — mohlo vést az ke dvojznacnosti (proverit vs. provesit). O. Chamilla a do
jisté miry i R. Vrtal oslabené vyslovuji souhlasku s, O. Chamilla také c. Zejména prvnim dvéma
zde zminénym moderatorim doporucujeme, aby piipadné zvazili logopedickou konzultaci.

Uvedené vyslovnostni nedostatky vSak nezptisobuji neporozumeéni.

Shrnuti: Texty reportaZzi i vstupt ze studia, jeZ zaznivaji v motoristickém magazinu Auto moto
svéet, jsou dobfe logicky vystavény. VSichni ¢tyfi protagonisté zvladaji svou moderatorskou
ulohu dobie. Ve vSech vstupech ze studia zazniva zasadn¢ spisovna CeStina, v reportazich se
vSak vyskytuji razné odchylky od ni. Obecné doporucujeme vénovat vice pozornosti peclivé

vyslovnosti, nalezitému frazovani a intonovani.

Fenomén ¢eského skla

Sestidilny dokumentarni seridl o vyvoji vyroby skla na ¢eském tzemi byl odvysilan na kanalu
CT Art od 2. 3. do 6. 4 2022. Stopaz jednotlivych dilti je 52, resp. 53 minut. Z mnozstvi aktéra,
kteti vystupovali a promlouvali v seridlu, nam pfislusi hodnotit toliko Andreu Elsnerovou
a Jana Zacha a komentare, které¢ nacetli. Ostatni mluv¢i byli femeslnici, umélci, védei apod.,
jejichz jazykovy projev nepodléha Kodexu Ceské televize.

Komentéte, které¢ Cetli A. Elsnerova a J. Zach, byly kratké a mély né€kolik funkei:
shrnout pfedchozi dil a uvést dil aktualni, pfedstavit protagonisty potadu a uvést zakladni udaje
k historickému vyvoji vyroby skla v Cechach. Texty komentait jsou psany striktné spisovnou
cestinou. Oba jmenovani peclivé artikulovali, jejich vyslovnost byla proto srozumitelna a také
spisovna. Oba dodrzovali zdsady ortoepie i v pripad€ vyslovnostné obtiznych slov ¢i vlastnich
jmen, jako je napt. Skrdlovicka hut. Texty nadetli v pfiméfeném, az pomalém tempu a obvykle
je intonacné €lenili v souladu se syntakticko-sémantickou vystavbou vét psané piedlohy. Pro
jejich promluvy byly pifiznacné také stylizované ptizvukovani konkrétnich slov a dramatické
pauzy, napt. bez skla by byl nas zZivot neprihledny PAUZA a temny. Rétoricka pauza oddé€lujici
druhé réma vypovédi (a temny) trva déle nez 5 sekund a béhem ni zni dramatizujici hudba
podkreslujici cely uvodni komentai seridlu. Celkové prozodickéd realizace téchto promluv
odpovida v soucCasnosti obvyklé stylizaci ¢tenych komentait filmovych dokumentt. Ty jsou si
rozpoznateln¢ podobné bez ohledu na obsah dokumentti, obdobné jako jsou zvukové

a intonacn¢ rozpoznatelné sportovni komentaie, kazani ¢i cesky dabing. Po formdlni strance



jsou ¢tené¢ komentare dokumentarniho serialu Fenomén ceského skla v souladu s pravidly
a zasadami spisovné Cestiny.

V textech komentaid se pfilezitostné vyskytuji mddni slova a slovni vyrazy, napf.
Lrezonovat®: téma ekologie silné v Dubaji rezonovalo a stale silné rezonuje i v Evropé; ,,vyzva‘:
musi v soucasnosti celit mnoha negativnim vyzvam ¢i nova prosklend budova usazena vedle
staré budovy byla velikou vyzvou. Nékdy bylo pouzito slovo, jez je stylové nizsi variantou: na
strané druhé tvorit mohli ti, co byli schopni zacit premyslet komercné, nebo ti, co uz meli
dostatecné silné jméno, které znélo i v zahranici (vhodnéjsi nez zajmeno co by bylo zajmeno
kteri). Vyjimecn¢ jsme zaznamenali shodu podmétu s ptisudkem podle smyslu, nikoli podle
tvaru: nekolik ceskych tviircii si tento material obzvilast oblibili. Nékteré formulace byly stylové
neobratné, napft. ten ji po revoluci prevzal spolu se svym otcem a dalsich patnact let fungovala,
nez diky velké hospodarské krizi zanikla; v tomto sméru je i v ciziné velmi ocenovany sochar
Pavel Baxa; k Zivotu bohatych patri ty nejdrazsi vyrobky, prestizni znacky a luxusni jachty,
i tady maji Cesi vysadni postavent; na rozdil od Italie a dalsich zemi stat nepodporuje hrdost
k svetove ceské znacce. Naproti tomu bylo v textech opakované uzito kratkych, pasivnich tvart,
napt. je chranéna patentem; jsou modernizovany.

Jednou ze zakladnich funkci jazyka je pfenos informaci. Soucasti jazykového projevu
je proto nepochybné i jeho sémantika. V kratkosti se tedy jesté¢ zminime o mife informacni
nasycenosti komentait. Nékteré komentare maji totiz nizkou informacni hodnotu, zejména jde
o uvodni komentaie, srov. napt. text uvozujici cely serial, ktery uvadime ve zkracené podob¢:
Sklo, prithledna hmota nabizejici pohled do soukromi, na veskery svét kolem nas, diky nému
poznavame i sami sebe. Umoziuje videt za jakéhokoli pocasi. (...) Propousti svétlo ve dne
i v noci. Odhaluje nam svéty vzdalené i tajemstvi mikrosvetii (...) Umite si predstavit svét bez
skla? Skrze néj tepe nas cas. (...) Bez skla by byl nds Zivot neprithledny a temny. (...) Béhem
nekolika stoleti se Ceské sklo stalo fenoménem. Na své cesté zazilo pady i vzestupy. Od vyhné
sklarske pece uslo dlouhou a mnohdy dobrodruznou pout' ke svym zdakaznikiim, ke svému
vehlasu a my se ted’ po ni spolecné vydame. Od nejstarsich dob bylo sklo mysticky spjato se
svetlem, tedy slunecnimi paprsky. Slunce bylo pro lidi pravéku jednim z nejstarsich bohii. V jeho
zari mohli uvidet svou postavu v podobé stinii. (...) Pak zatouZili spatrit svoji tvar. Vodni hladina
se stala jejich prvnim zrcadlem, prvnim tabulovym sklem. Ne nahodou se 7ika voda cista jako
kristal. Zékladni funkci téchto uvodnich komentdii je evidentné pfitdhnout divakovu
pozornost, zaujmout, nabidnout ,.dramatické vypravéni“. To je zdlGraznéno dramatickou
hudbou, ktera komentare podkresluje. Faktickych informaci je vSak v citovaném textu jen velmi

malo.



Shrnuti: Komentare jsou diisledné psany spisovnou ¢estinou, nékdy se vsak vyznacuji nizkou
informacni hodnotou, pievazuje apelativni funkce zaméfend na vzbuzovani emoci
v posluchacich. Komentaie jsou nacteny artikulaéné pecliveé, v pfiméreném az pomalém tempu

s intonacni stylizaci typickou pro soucasné ¢tené komentare dokumentarnich filmt a serialu.

Kluci v akei

25minutovy magazin o vafeni Kluci v akci vysilal ve sledovaném obdobi v sobotu program
CT1. V tomto hodnoceni se zamé&fujeme na jazykovou troven dilti vyrobenych v roce 2022,
krom¢ nich byly ve sledovaném obdobi odvysilany jesté reprizy starSich vydani poradu.
Protagonistou hodnocenych dili byl profesiondlni kuchat Ondfej Slanina, spolu s nim
promlouvali hosté, dalsi profesiondlni kuchati. Opakované v potadu vystupovali napiiklad
Josef Marsalek, Petr Sima, Jan Rimpler a Pavel Mares.

V tomto hodnoceni se zaméfime na jazykovy projev Ondieje Slaniny, nase pozorovani
se vSak do zna¢né miry vztahuji také na jazykové projevy pravidelnych hostt.

Texty, které v potfadu zaznivaji, jsou stylizovany jako neformalni rozhovor dvou kolegt
pfi préci (vafeni), behem né&jz si vymeéiuji recepty a zkusenosti a obraceji se na divaky potadu,
pro které postup prace popisuji a komentuji. Této stylizaci odpovida to, ze jak Ondfej Slanina,
tak hosté¢ voli téméf vyhradné neformalni vyjadiovaci prostiedky bézné pro kazdodenni
komunikaci a prostiedi gastronomickych provozi: Pravidelné jsme zaznamendvali silné
zjednoduSenou vyslovnost (tajty misto tady ty, potiea misto potieba, kdyz jako dys, mezi tim
jako mezi tim), nespisovné hlaskoslovi a tvaroslovi, konkrétné hlaskoslovi a tvaroslovi obecné
cestiny (vosolit, zvejkacka, je to hotovy, vajicka to podrzej, zavarim mliko), neformalni lexikalni
prostiedky (fo je mega, bude super ladit) a profesni slang (miizes rozjet maslo, tohle budeme
délat az tesné pred vydejem).

Prosttedky spisovné cestiny jsme v poradu Kluci v akci zaznamenali spiSe okrajove:
Vétsinou izolované spisovné tvary se vyskytovaly v monologickém uvodu a zavéru poradu
nebo pii predstavovani jednotlivych pokrmt (naptiklad ptipravu snéhovych pusinek uzaviel
Ondrej Slanina slovy: ja si myslim milé divacky krasné pusinky PAUZA kde je najdete).
Souvisle se spisovna ¢estina vyskytovala pouze v dotocenych pasazich, v nichz Ondiej Slanina
cetl recepty pfipravovanych pokrmt nebo soutézni otazky. I v téchto ¢tenych promluvach jsme

vSak zaznamenali zjednoduSenou nebo nendlezitou vyslovnost (prostiednictvim jako



prosrednictvim, mililitr jako militr, suSenkami jako suZenkami) — a také pon¢kud monotonni
intonaci, kterd kontrastuje s Zivosti projevu Ondieje Slaniny v rozhovorech: napiiklad v fadé
(né€kdy pomérné dlouhych) seznamt ingredienci cetl kazdou polozku s identickym tempem
a stoupavou intonaci.

Neplati vSak, Ze by Ondiej Slanina nevénoval svému jazykovému projevu zadnou
pozornost. Naopak zaznamenali jsme nékolik ptipadt, kdy své vyjadieni opravil, n€kdy byla
pfedmétem opravy stylova platnost uzitého jazykového prosttedku (rnahoru nahazime,
poklademe, abych to rek spravné, interpunkce odpovida syntaktickému, nikoli zvukovému
¢lenéni). Ondiej Slanina se tedy spiSe védomé prezentuje nikoli jako mluv¢i, ktery usiluje
o dodrzovani pravidel spisovné ceStiny, ale jako mluvéi, ktery komunikuje neformélnim
zpusobem, jenz je mu vlastni.

Tato volba jazykové stylizace neni v ramci tvorby CT pro dospélé bézna a mezi jeji
uskali patfi mimo jiné to, ze neformalni vyjadiovani zalozené na prostiedcich obecné Cestiny
v televiznim vysilani nepovazuje mnoho mluvéich ¢estiny za kultivované bez ohledu na zanr
pofadu. Potad Kluci v akci viak vysila CT jiz velmi dlouhou dobu, fadu divakd tak projev
protagonisty od sledovani pofadu zjevné neodrazuje. Predpokladame, ze volba jazykové
stylizace je do znacné miry odivodnéna skute¢nosti, ze Ondfej Slanina neni profesionalni
mluvei a ani se jim nesnazi stat. Doporucujeme vSak tvlircim zvazit moznost logopedického
tréninku, ktery by odstranil vyslovnostni nedostatky, jez se v projevu Ondfeje Slaniny
vyskytuji, 1 kdyZ promlouva formalné.

Nutno dodat, Ze 1 kdyz jsou promluvy Ondfeje Slaniny témét vyhradné nespisovné, jsou
dobte srozumitelné, maji nalezitou tematickou stavbu, zivé a logické zvukové €lenéni a jsou
informacné nasycené. Vyjimku piedstavuji jen nékteré stereotypné formulované promluvy,
naptiklad ty obsahujici vyraz samoziejmé nebo adjektivum krasny. Vyraz samoziejmé se ¢asto
vyskytuje 1 tam, kde neni mozné zadnou samoziejmost jevii nebo skutecnosti vyvodit (mame
tady teplé pocasi samozrejmé a mame tady i Honzu Rimplera), adjektivum krasny je uzivano
jako vseobecné pozitivni hodnoceni, a to i ve spojenich, kde by patrné zadné hodnoceni nebylo
tteba nebo by bylo vhodnéjsi pfesnéji uvést, ktery aspekt daného jevu byl pozitivné hodnocen
(krasnej nalev, krasny rozvar, krasnou omacku).

Ve vztahu ke srozumitelnosti a s tim spojené informac¢ni hodnot¢ texta, které zaznivaji
vydani pofadu jsme vazné&jsi problémy se srozumitelnosti textli nezaznamenali. Nepfili$ Castou,
ale opakujici se vyjimku pfedstavuji situace, kdy predevSim hosté odkazuji ke svym

piedchozim promluvam (protoze se chova jako linecky, my sme si to rikali na zacatku),



promluvy, k nimz se odkazuje, ale neni mozné snadno identifikovat. V uvedeném piikladu je
prvni nabizejici se interpretaci odkazu na zacatku zacatek pravé vysilaného dilu potadu, slova
o lineckém téstu ale na zacatku tohoto vydani nezaznéla. Byla bud’ z vysilaného dilu vystfizena,
nebo mohl host odkazovat k jinému zacdtku, naptiklad zacatku bloku dila, v nichZ vystupoval.
V zadném zaznamenaném piipadé nemohly podle naseho nazoru podobné odkazy zpusobit
vazné potize s porozuménim, neni ale vylouceno, ze mohly byt pro divaky rusivé, a proto se

jim doporuc¢ujeme, pokud mozno, vyhnout.

Shrnuti: V projevu Ondieje Slaniny (i dalSich protagonistii potadu) prevazuji neformalni
jazykové prostfedky, konkrétné obecné Cestina. Neformalni vyjadfovani ale neni ptfekazkou
srozumitelnosti a informa¢ni nasycenosti jeho promluv. V ramci zvolené jazykové stylizace
doporucujeme tviircim zaméfit se na obtize Ondfeje Slaniny s néalezitou vyslovnosti a uzivani

stereotypnich formulaci.

Zpravicky

Pétiminutovy porad Zpraviéky se vysila kazdy den na programu CT :D. Ve sledovaném obdobi
se v jeho moderovani stiidali Eva Radilova a Jakub Voftisek. V tomto hodnoceni se zamétime
zejména na jejich jazykovy projev a vybérové také na promluvy dalsich pracovnikt CT, které
v poradu zaznivaji.

Projev moderatorti hodnotime jako velmi peclivy, kultivovany a dobfe uzplsobeny
détskym posluchacim. Oba promlouvaji pfimétenym, klidnym tempem, srozumitelné artikuluji
a obvykle dodrzuji vyslovnostni normu spisovné ¢estiny. Promluvy moderatorti jsou zpravidla
prondseny s vhodnou intonaci, ktera odpovida jejich vyznamové vystavbe, a posluchacim tak
usnadiiuje orientaci v textu. Z drobnych odchylek od nalezité vyslovnosti jsme u J. Voriska
zaznamenali jen dlouzeni samohldsek na konci nékterych slov (znac¢ime jej dvojteckou),
zejména u spojky a nebo napt. ve vyrazu kluci piitvodnim pozdravu (ahoj kluci:).
U E. Radilové jsme zachytili zkraceni samohlasky ve slové ji: Provede vas ji (= reportazi)
mlada reportérka... Oba moderatofi uZzivaji témét vzdy tvaroslovi spisovné cestiny.
Zaznamenali jsme pouze nespisovny tvar zdjmena které (misto nalezité podoby kterd)
v nasledujicim useku: 24 devcat, kterée trénuje Nikola Dohnalova.

Slovni z4soba uzivana moderatory je zpravidla styloveé ptfimétena poradu daného typu.

Mén¢ formalni vyrazy se objevuji pfevazné jen v ivodni a zavére¢né Casti potadu (ahoj holky



a kluci, aho.j, miyj partak Kuba), kde je jejich uziti ptijatelné. V jinych ¢astech potadu jsme
zaznamenali jen né€kolikrat se vyskytujici vyraz animak (tj. animovany film), napt. ve spojenich
Cesko-slovensko-belgicky animdk, cesky animak Slunce. Misto neformalniho vyrazu by zde
bylo vhodnéjsi uzit neutrdlni spojeni animovany film, které by na sebe v jinak spisovném
projevu zbytecné nestrhavalo pozornost.

U redaktorti promlouvajicich v piedtoCenych reportazich a v predpovédi pocasi se
Castéji setkdvame s méné peclivou, zjednodusenou vyslovnosti, vynechavanim hlasek (napft.
béhem ne misto dne; skocia misto skocila; zpracova atentat misto zpracoval; spojeni holky
a kluci ji poprali bylo vysloveno jako holky a kluci: poprali), vyskytuje se u nich splyvava
vyslovnost stejné hlasky na hranici slov (podeset misto pod deset), dlouzeni samohlasek (a:,
dopoledne:, streda.) nebo jejich kraceni (stFidat, prehariky, nizsi, vic mraku, hodné mraku,
pomahat) aj. U nékterych mluvcich jsme také zaznamenali rychlejsi mluvni tempo, které mohlo
byt zejména pro mladsi posluchace obtizné sledovat. Dale se v promluvach redaktort ¢astéji
vyskytuje nevhodné intonacni Clenéni. Jednd se zejména o klesavou intonaci v misté, kde
vypoved jesté nekonci, tedy o predcasny signal ukonceni vypovedi a zacatku vypovédi nové.

Viz nésledujici priklady (klesnuti hlasem v nich zna¢ime |, stoupnuti 1):

... a tak se rozhodla vyzkouset paragliding | létani na kluzaku 1 nebo let v balonu |

Smrt parasutistit se stala vzorem hrdinstvi | kdyz se statecné branili v krypté kostela proti

presile nacistii se slovy ,,nikdy se nevzdame * |

Obsah promluv zaznivajicich v pofadu je zpravidla pfizptisoben détskym divakim,
takze je pro n¢ dobfe srozumitelny. Méné¢ zndmé pojmy se objevuji napt. ve sportovnich
reportazich, které tvoii pravidelnou soucast Zpravicek. Jednd se zejména o nazvy ne zcela
béznych sportovnich disciplin. Ty jsou v nékterych ptipadech vysvétleny, viz napt. nasledujici
uvod k reportazi: Mezi nove olympijské sporty patri kiteboarding, ktery spojuje jizdu na
surfovéem prkné a silu vétru, ktera pohani tazného draka. Jindy vsak takové vysvétleni v textu
chybi, jako je tomu v ivodu reportaze o uspéchu ceského zadvodnika v severské kombinaci:
Sanci na tcast na olympiadé md i sdruzendi Jiri Konvalinka. Sedmndctilety talent ceské
severské kombinace potvrdil formu vitézstvim v mezindarodnim zavode v Harrachove.
Z nasledujiciho textu sice vyplyva, Ze tento sport kombinuje skoky a béh na lyzich, domnivame
se vSak, ze méné zndmé vyrazy sdruzenar a severska kombinace by mély byt strucné vysvétleny

uz pfii jejich prvnim uziti. Pro divaky neobezndmené s timto sportem muze byt také matouci



spojeni talent ceské severské kombinace, z néhoz mohou mylné¢ vyvodit, Ze se jednd o sport
s nazvem cCeska severska kombinace.

Vyraz windsurfing sice vysvétleni zfejme nevyzaduje, détské divaky vSak mohla zmast
metafora, kterou moderatorka pouzila pii uvadéni reportdze o uspéchu ceskych sportovcti na
windsurfingovém mistrovstvi svéta: zavodnici podle ni z vod jezera Balaton vylovili po jedné
medaili v kazdé z kategorii. U n¢kterych posluchac mohl tento obrat vyvolat mylny dojem, Ze

soucasti dané¢ho sportu je loveni néceho z vody nebo snad potapéni.

Shrnuti: Oba moderatoii pofadu Zpravicky peclivé vyslovuji, promlouvaji piimérenym
tempem, jejich projev je celkové kultivovany. Redaktoriim promlouvajicim v reportazich
a predpovédi pocasi doporucujeme vice se zaméfit na peclivou vyslovnost a intonacni clenéni

vypoveédi, které by divakiim usnadnily porozuméni textu.



